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NOTICE OF VOTING ORDER PRIORITY FOR
VOTERS WITH CERTAIN DISABILITIES

Pursuant to Section 63.0015, Texas Election Code:

An election officer shall give voting order priority to individuals with a
mobility problem that substantially impairs the person’'s ability to move
around.

A person assisting an individual with a mobility problem may also, at the
individual's request, be given voting order priority.

Disabilities and conditions that may qualify you for voting order priority
include paralysis, lung disease, the use of portable oxygen, cardiac
deficiency, severe limitation in the ability to walk due to arthritic, neurological,
or orthopedic condition, wheelchair confinement, arthritis, foot disorder, the
inability to walk 200 feet without stopping to rest, or use of a brace, cane,
crutch, or other assistive device.

Voters who wish to be given voting order priority, and be accepted for voting
before others in line to vote at that polling place, may indicate this to any
election officer serving at the polling place. The presiding election judge shall
bring the voter and the voter’s assistant, if applicable, forward to the front of
the line.

AVISO de PRIORIDAD de ORDEN de VOTACION
PARA VOTANTES CON CIERTAS DISCAPACIDADES

De conformidad con la Seccién 63.0015, Codigo Electoral de Texas:

Un oficial de elecciones debe dar prioridad de orden de votacion a
individuos con un problemade movilidad que dificulta sustancialmente
la capacidad de la persona para moverse.

Una persona que asiste a un individuo con un problema de movilidad
también puede, a peticién del individuo, ser dado prioridad en el orden de
votacion.

Discapacidades y condiciones que pueden calificarle para prioridad de
orden de votacion incluyen paralisis, enfermedad pulmonar, el uso de
oxigeno portatil, deficiencia cardiaca, limitacion severa en la habilidad para
caminar debido a condiciones artriticas, neurolégicas u ortopédicas,
confinamiento de silla de ruedas, artritis, trastorno de pie, la incapacidad
para caminar 200 pies sin parar para descansar, o el uso de una abrazadera,
baston, muleta u otro dispositivo de ayuda.

Votantes que desean recibir prioridad de orden de votacion, y ser aceptados
para votar antes que otros en la fila para votar en el lugar de votacion,
pueden indicar esto a cualquier funcionario de elecciones que prestan
servicios en el lugar de votacion. El juez presidente de elecciones debe
llevar al votante y el asistente del votante, si es aplicable, adelante al frente
de la linea.
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THONG BAO VE QUYEN U'U TIEN THU TU
BO PHIEU CHO CAC CU’ TRI VO1 MOT

Chiéu theo Muc 63.0015, B6é Luat Bau Ctr Texas:

M6t vién chirc bau ctr sé c6 thé wu tién thir tw bé phiéu cho cac ca
nhan cé van dé vé van dong lam han ché dang ké kha nang tw than di
chuyén.

e MOt nguoi di theo giup d& mét ca nhan co van dé vé van déng, theo yéu cau
ca nhan, cling cé thé dwoc wu tién the tw bd phiéu.

e Nhirng khuyét tat va cac diéu kién cho phép Qui vi nhan duwoc sy wu tién
thr tw bd phiéu bao gém bai liét, bénh phdi, st dung binh oxy di ddng, thiéu
mau tim, gi®i han nghiém trong vé kha nang di bo do tinh trang viém khép,
than kinh, hodc diéu kién chinh hinh, ngdi xe 1an, viém khdp, chan khuyét
tat, khdng c6 kha nang di bd 200 feet ma khdng dirng lai d& nghi ngoi, hodc
st dung nep, gay, nang, ho&c céc thiét bj hé tro khac.

e Nhirng ngudi bd phiéu mubn duwoc quyén wu tién thir tw bd phiéu, va dwoc
chap nhan bé phiéu trwdc nhirng ngwdi khac noi tai noi bd phiéu do, co thé
khai béo rd nhirng diéu kién nay cho bat ky vién chirc bau c» nao phuc vy
tai noi bo phleu Trucmg ban diéu hanh cudc bau ctr sé dwa cl tri va nguoi
gilip d& ctr tri, néu c6 thé, 1én phia trwéc hang doi.



